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Sprachmelodie

Der Singsang der Sprache

.Wie die Alten sungen. so zwitschern die Jungen®, heif3t es in dem Sprich-
wort, das sich auf den Gesang der Vogel ebenso beziehen kann wie auf
die Sprache der Menschen. In der Tat machen die Jungen es den Alten
nach. Die Alten aber singen hier anders als dort. Die Amseln in der
hweiz zum DBeispiel si
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1 gibt es sehr viele regionale Unterschiede, die man
alekte bezeichnen kann. Einen einheitlichen Amselgesang gibt es
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Bei unserer Sprache gibt es auch keine Einheitlichkeit, sondern unzdhli-
ge regionale Unterschiede. Woh!l gibt es eine Hochsprache, die einheitlich
fiir das ganze Sprachgebiet in den Schulen gelehrt werden und auch Uber

arten werden dadurch nicht verdrangt, und das ist auch

i iie Mundart ist unsere eigentliche Mutterspra-
iie Sprache. die wir von der Mutter ibernahmen,
h di rache lernten. als ..ersie Fremd-
men dann noch die eigentlichen
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n Rundfunk oder bei formellen Anlédssen gesprochen werden soll; aber
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Tae heifle Amp . 1
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Bremen oder Graz oder Frankfurt oder Leip
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